EDUARD TUBIN

KOGUTUD TEOSED
IV seeria

XVIII koide

Klaveriteosed

Koostanud ja toimetanud
Vardo Rumessen

RAHVUSVAHELINE EDUARD TUBINA UHING / GEHRMANS MUSIKFORLAG
INTERNATIONAL EDUARD TUBIN SOCIETY / GEHRMANS MUSIKFORLAG



SISUKORD

Preliiiidid. Preludes
1. Con calmo. ETW 30-1
. Moderato, con espressione. ETW 30-2
. Moderato sostenuto, espressivo. ETW 33-1
. Andante. ETW 33-2
. Marciale sostenuto. ETW 33-3
. Allegretto, con anima. ETW 36
. Andante mesto. ETW 43
. Moderato sostenuto. ETW 46-1
9. Allegretto moderato. ETW 46-2
10. Allegro molto vivace. ETW 46-3
11. Lento moderato. ETW 46—4
12. ETW 46-5
13. Valse molto lente. ETW 46-6
14. Chaconne. ETW 46-7
Ballaad chaconne’i vormis Mart Saare teemale. ETW 40
Variatsioonid eesti rahvaviisile. ETW 41
Neli rahvaviisi minu kodumaalt. ETW 42
1. Valss variatsioonidega. Waltz with Variations. ETW 42-1
2. Viljategemise laul. Sower’s Song. ETW 42-2
3. Kandle polka. Kantele Polka. ETW 42-3
4. Tants targa reheall. Ritual Dance. ETW 42-4
Siiit eesti karjaseviisidest. ETW 45
1. Karjase hallilaul. Shepherd’s Lullaby. ETW 45-1
. Kari metsa! Herd, Move On! ETW 45-2
. Vihmalaul. Song of Rain. ETW 45-3
. Helletused. Yodelings. ETW 45-4
. S$00, kari! Graze, Herd! ETW 45-5
. Kari koju! Herd Flocking Home! ETW 45-6
. Karjase 6htulaul. Shepherd’s Evening Song. ETW 45-7

0N N Li AW

NN L AW

LISA

Hallilaul. ETW 26
Albumileht. ETW 27
Epiloog. ETW 29
Sonett. ETW 28
Sarkasm. ETW 32
Kurb valss. ETW 37
Kolm eesti rahvatantsu. ETW 38
1. Sabatants. ETW 38-1
2. Hiiu valss. ETW 38-2
3. Saaremaa labajalg. ETW 38-3
Kolm lastepala. ETW 34
1. Vastlasoit. ETW 34-1134
2. Nukutants. ETW 34-2
3. Liblika lend. ETW 34-3
Muinasjutuke. ETW 35
Viike marss variatsioonidega. ETW 47



KOMMENTAARID

LUHENDID

EKHS Eesti Kultuurkapitali Helikunsti Sihtkapital
ETW  Eduard Tubina Helitoode Kataloog. The Works of Eduard Tubin.
) Thematic-Bibliographical Catalogue
EUS Eesti Uliopilaste Selts
GMF  Gehrmans Musikforlag AB )
KFUM Kristliga Féreningen for Unga Min, Noorte Meeste Kristlik Uhing (NMKU)
SMB  Statens Musikbibliotek (Rootsi Riiklik Muusikaraamatukogu)
TMM  Teatri- ja Muusikamuuseum

VR Vardo Rumesseni erakogu

Allikates on antud ulevaade 16petatud originaalkasikirjadest ja helilooja elu ajal ilmunud triikivalja-
annetest. Kui kisikirjas on margitud teose kirjutamise aeg ja koht, siis on need loetelus margitud koos
viitega kisikirja asukoha kohta. Triikitud teoste puhul on lisatud nende avaldamise aeg ja koht. Kui
mones allikas on mirgitud muukeelne pealkiri, siis on ka see dra toodud.

Esimesel kohal (A) on margitud koige hilisem originaalkasikiri voi triikivdljaanne, mis on voetud
kiesoleva viljaande aluseks. Seejarel on nimetatud varasemad kasikirjad voi tritkivdljaanded (B, Cjne.).
Juhul kui on kasutatud monda kohta varasemast kasikirjast, siis on see siinkohal eraldi kommenteeritud.
Kui teose originaalkasikirja pole sdilinud, siis on kasutatud helilooja eluajal ilmunud trikiviljaandeid.

Kommentaarides on piirdutud allikate loetelu ja nende uldise kirjeldusega. Tdiemahulised kommen-
taarid on avaldatud internetis, kus on dra toodud peamised erinevused 16petatud kasikirjade vahel. Eri-
nevusi mustanditega pole kommenteeritud. Internetis avaldatud kommentaarides on dra toodud ka rahva-
viisi ainelistes palades kasutatud rahvaviisid ja nende allikad (vt. www.tubinsociety.com).

Preliiiidid

1. Con calmo. ETW 30-1 Takt
LOOdUd 1928. Tt. 18, 20

A. Originaalkisikiri transparentpaberil, GME
Tiitel: Nr. 1 (kogumikus ”Kimme preliidi”). T. 20
Daatum: 1928.

B. Originaalkisikiri, TMM (M319). Tiitel:
Sonett. Daatumita.

C. Originaalkasikiri, TMM. Tiitel: Prelude.
Daatumita (vt lk. 6).

Kasikirjas A on poco rall. ja Tempo I,
kasikirjas C on rit. ja a tempo.
Kaskirjas A on p, kasikirjas C on pp.

T. 24 Kasikirjas A on vasakus kies teine
akord Ges-Des-F-ces. Arvatavasti
on see viga, ja peab olema As-Des-
F-ces, nagu on kisikirjades B ja C.

2. Moderato, con espressione. ETW 30-2

A on koige hilisem puhtandkasikiri, mis parineb
1976. a. koostatud kogumikust ”Kiimme pre-
luudi”. Kasikiri B on koige varasem pliiatsiga
kirjutatud, visandlik ja parandustega variant. See
parineb arvatavasti loomeajast, kannab pealkirja
”Sonett” ning erineb kohati hilisematest kasi-
kirjadest. Kasikiri C on tindiga puhtalt kirjutatud
u. 1930. aastatel.

Loodud 1928.

A. Originaalkasikiri TMM (M319). Tiitel: Prelude.
Daatumita.

Preliiiidi ainus sdilinud kasikiri on kirjutatud
u. 1930tel aastatel koos eelmise preliudi kasi-
kirjaga C. Helilooja ei kasutanud seda preliudi
1976.a. koostatud kogumikus Kiimme preliitidi.
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Takt

T.4 Kisikirjas A puudub vasakus kaes
esimesel 166gil kaheksandik paus.
Arvatavasti on see viga, kuna ana-

loogilises taktis 11 on see olemas.
Tt. 20-21

Kasikirjas A on vasakus kies margi-
tud pide H-H, mis on arvatavasti
viga, kuna seda nooti pole voima-

lik reaalselt kinni hoida.

T. 31 Kisikirjas A on vasakus kies viimane
noot esialgu margitud b, kuid pa-

randatud £.

Kasikirjas A on a tempo. Arvata-
vasti peaks olema Tempo I.

T. 34

3. Moderato sostenuto, espressivo. ETW 33-1
Loodud 1934.

A. Originaalkasikiri transparentpaberil, GMFE
Tiitel: Nr.2 (kogumikus “Kimme preliudi”).
Daatum: 1934.

B. Triikk: E. Tubin. Kaks prelutudi klaverile.
Tallinn, EKHS, 1936.

C. Originaalkasikiri TMM (M319). Pihenda-
tud: Armsa sobra Rudolf Keissile. E. Tubin, 9.
juuli 1934.

D. Originaalkisikiri, pliiatsivisand TMM (M319).
Tiitlita, daatumita.

Kaisikiri A on kirjutatud 1976.a. kogumikus
?Kimme prelaiadi” (nr. 2). Kasikiri C erineb
kohati hiljem triikis avaldatud variandist B ja
on pithendatud helilooja noorpolvesobrale
Rudolf Keissile (1899-1953), milline ptihendus
trikivdljaandes puudub.

Takt

T.1 Esimeses triikivaljaandes (B) on
tempo tahistus Lento espressivo.
Kisikirjas C on Listesso tempo.
Hilisemas kasikirjas A on Mode-
rato sostenuto, espressivo.

T.5 Kisikirjas C on mf, mis teistes alli-
kates puudub.

T.8 Kasikirjas C on vasakus kaes kirjuta-

, tud:

T.9 Kasikirjas C on paremas kaes kol-
mas kaheksandik f.

T. 10 Kasikirjas C puuduvad paremas kaes

tlemises hailes cresc. ja dim. kahvlid.

T. 11 Kisikirjas C on vasakus kies teine
kaheksandik f.

T.15 Kasikirjas C on markus Appassio-
nato e largamente.

T. 18 Kasikirjas C on markus Lento,
con tenerezza ja espressivo.

T.22 Kasikirjas C on mirkuse Tempo [

asemel ritenuto.

4. Andante (eesti viis). ETW 33-2
Loodud 1934.

A. Originaalkasikiri transparentpaberil, GMFE
Tiitel: Nr. 3 (kogumikus “Kumme preluudi”).
Daatum: 1934.

B. Triitkk: E. Tubin. Kaks preliitidi klaverile.
Tallinn, EKHS, 1936.

C. Originaalkasikiri, pliiatsivisand TMM (M319).
Tiitel: Prelude. Daatumita.

D. Originaalkasikiri TMM (M319). Tiitel: Hetk
eesti motiivil. Daatumita.

Kisikiri A on kirjutatud 1976.a. kogumikus
”Kiimme preliiidi” (nr.3). Kaskiri C on arvata-
vasti koige varasem pliiatsiga kirjutatud visand-
lik kasikiri ja parineb toenioliselt loomeajast.
Kasikiri D on tindiga kirjutatud puhtandkasikiri,
mis kannab pealkirja ”Hetk Eesti motiivil” ja on
kirjutatud arvatavasti 1934.—1935.a. Viimases esi-
neb mitmeid erinevusi vorreldes 16pliku versiooniga.
Preluitidis on kasutatud Mart Saare poolt 1907 .a.

tiles kirjutatud eesti rahvaviisi:
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pe - re - nae - ne nae - su - ke - ne.
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Pe - re - mees pe - re - me - hi - ke,

EUS IV 1519 (6). >M. Saar. Laulnud Mari Paulus, 82 a.,
Pilistvere khk., Koo v., Koksvere k., 1907. a.

Takt

T.1 Esimeses tritkivaljaandes B on
alapealkirjaks margitud: Eesti
motiil. Kasikirjas A on kirjutatud
Estonian Tune. Kasikirjas D on
margitud Sostenuto, andante, truki-
viljaandes B on Andante soste-

nuto. Kasikirjas A on Andante.
T. 20

Kisikirjas D on Lento, esimeses
trikiviljaandes on Lento espressivo.
Kisikirjas A on Andante, espres-
sivo. Esimeses triikiviljaandes B on
margitud pp, mis hilisemas kasi-

kirjas A puudub.
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Tt. 24 Esimeses trukiviljaandes B on margi-
tud molto sostenuto, hilisemas kisi-

kirjas A ainult sostenuto.

5. Marciale sostenuto. ETW 33-3

Loodud 1935.

A. Originaalkasikiri, TMM (M319). Tiitel: Hetk.
Puhendus: Armsale napsuvennale R. Keissile.
E. Tubin. Daatum: Tartu, 26. juuli, 1935.

B. Originaalkasikiri, pliiatsiga, TMM (319).
Tiitel: Preliid nr. 3. Daatumita.

Preluiudi esialgne pliiatsiga kirjutatud kasikiri B
on pikem (29 takti) ja erineb tunduvalt hilise-
mast kasikirjast A (17 takti).

Rudolf Keiss (1899-1953) oli Tubina noorpdlve-
sober, 6ppis Tartu Ulikoolis digusteadust 1921
1928.

Takt

Tt. 9-10 Kasikirjas A on vasakus kaes viima-
ses akordis olev as thendatud
pidega jargmise takti esimese
akordiga. Arvatavasti peab taktis
10 esimese akordis olema alumine
noot a. Varasemas kasikirjas B on
analoogilises taktis 22 vasakus
kades esimesel 160gil kirjutatud
ainult kolm iilemist nooti. Siin on
bekarr a ees lisatud toimetaja poolt.

Tt. 16-17  Neis taktides on arvestatud pre-
luiidi esialgset kasikirja B. Hilise-
mas kasikirjas A on esialgu kirju-

_ tatud:
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Kisikirjas A on paremas kaes kolmanda kahek-
sandiku peal olevas akordis lisatud hiljem pliiat-
siga e-g nagu on varasemas kaisikirjas.

. Allegretto, con anima. ETW 36
Loodud arvatavasti P. Laja tellimisel 1937.

A. Triikk: P. Laja. Klaverimangu 6petus 2. Tartu
Loodus, 1937.
Preliiiidi originaakasikiri ei ole sailinud.

. Andante mesto. ETW 43
Loodud 1949.

A. Originaalkisikiri transparenpaberil, SMB.
Tiitel: Preludium for piano. Daatum: 19. veebruar
1949.

B. Originaalkasikiri, pliiatsivisand, SMB. Tiitel:
Prelude. Daatumita.

C. Originaalkasikiri, SMB. Tiitel: Prelutd nr. 1.
Daatum: 19. veebruar, 1949.

Nagu kasikirjast C voib jiareldada, kavatses
Tubin kirjutada tsiikli klaveripreliitide, millest
on ainukese l6petatud prelutidina sailinud
kiesolev prelutid, mille kasikirjade vahel olulisi
erinevusi pole.

Takt

T. 24 Uheski sdilinud originaalksiikirjas
ei ole margitud viiulivétit, mis on
lisatud redigeerija poolt.

8. Moderato sostenuto. ETW 46-1

Loodud 1976.

A. Originaalkasikiri transparentpaberil, GMFE
Tiitel: Nr. 4 (kogumikus “Kiimme prelaidi”).

B. Originaalkasikiri, pliiatsivisand SMB. Tiitel:
Nr. 4. Daatum: August — september 1976.

9. Allegretto moderato. ETW 46-2

Loodud 1976.

A. Originaalkasikiri transparentpaberil, GMFE
Tiitel: Nr. § (kogumikus “Kiimme prelaidi”).

B. Originaalkisikiri, pliiatsivisand, SMB. Tiitel:
Nr. 5. Daatum: August — september 1976.

Takt

T. 13 Originaalkasikirjas on siin margi-
tud legato kaar, mis ulatub kuni
jargmise taktini. Parandatud ana-
loogilise takti 58 jargi, kus legato
kaared algavad alates jargmisest
taktist.

10. Allegro, molto vivace. ETW 46-3
Loodud 1976.

A. Originaalkasikiri transparentpaberil, GMFE
Tiitel: Nr. 6 (kogumikus “Kiimme preltiidi”).

B. Originaalkasikiri, pliiatsivisand, SMB. Tiitel:
Nr. 6. Daatum: August — september 1976.

Taktid

Tt. 1-115  Kisikirjas A puuduvad vasakus
kides staccato punktid ja paremas
kaes on legato margitud vaid monin-
gates taktides. Arvatavasti on need
unustatud ning vasaku kae akordid
tuleks mangida staccato’s ja parema

kée partii legato’s.

GE 10977



6

11. Lento moderato. ETW 464

Loodud 1976.

A. Originaalkasikiri transparentpaberil, GMFE.
Tiitel: Nr. 7 (kogumikus “Kiimme preliaadi”).

B. Originaalkisikiri, pliiatsivisand, SMB. Tiitel:
Nr. 7. Daatum: August — september 1976.

12. ETW 46-5

Loodud 1976.

A. Originaalkasikiri transparentpaberil, GME
Tiitel: Nr. 8 (kogumikus “Kiimme preliadi”).
B. Originaalkasikiri, pliiatsivisand, SMB. Tiitel:
Nr. 8. Daatum: August — september 1976.

Preltitidis on helilooja kasutanud kaht eesti rahva-
viisi, millest esimest pole onnestunud tuvastada, teine
on voetud Juhan Zeigeri koostatud kogumikust:

e-lu i-ga-va.

Oh se-da as-ja he-le-da, oh se-da

Juhan Zeiger, Eesti rahvaviisid, 1934 lk. 150

Taktid

T.1 Molemas kisikirjas puudub tempo
tahistus.

13. Valse molto lente. ETW 46-6

Loodud 1976.

A. Originaalkasikiri transparentpaberil, GME
Tiitel: Nr. 9 (kogumikus “Kiimme preluidi”).

B. Originaalkasikiri, pliiatsivisand, SMB. Tiitel:
Nr. 9. Daatum: August — september 1976.

14. Chaconne. ETW 46-7

Loodud 1976.

A. Originaalkasikiri transparentpaberil, GME
Tiitel: Nr. 10 (kogumikus “Kimme preliidi”).

B. Originaalkasikiri, pliiatsivisand, SMB. Tiitel:
Nr. 10. Daatum: August — september 1976.
Taktid

T.1 Molemas kaisikirjas puudub tempo
tahistus.

Ballaad chaconne’i vormis Mart Saare teemale.
ETW 40

Loodud 1945.

A. Tukk: Korling Forlag, Stockholm 1945. Tiitel:
Ballade en forme de chaconne sur un théme de
Mart Saar. Daatum: Neglinge, 8. marts, 1945.

B. Originaalkasikiri pliiatsiga, TMM (M483).
Tiitel: Ballaad Mart Saare teemale “Seitse sammel-
danud singi”. Daatum: Neglinge, 8. marts, 1945.

C. Originaalkasikiri pliiatsiga, GME Tiitel: Ballaad.
Daatumita.

D. Originaalkasikiri pliiatsivisand, SMB. Tiitlita.
Daatumita.

Eduard Tubin on ballaadis kasutanud Mart Saare
(1882-1963) koorilaulu ”Seitse sammeldanud
sangi” eesti rahvuseepose ”Kalevipoeg” tekstile:

1. P66 - sa

Lentamente z OL—\' I
" - 3 Pr— |
Yt T 1 { -
- 5— f 77— e T 7— 54 1
7 7 ' e r vy vV —
1. Vaa-ta, laa - nes pui - e pei - dus, pui-e pei-dus,péd - sa var - jus,
2. Uks on sdn - gi hd - da-oh - tu, tei-ne sdn-gi or - ja - kiit - kes,
kit - kes, kas - ke,
var - jus, kas - ke,/\
—
L2 = 4 Sl
)t p ——  —— —]
L 3 A e e s i — 1
pvyvy r—r ! !
pui-e pei-dus,pdd - sa var - jus, kas - k;,/
tei-ne san-gi or - ja- kiit-kes, kas - ke,

Mart Saar, Kimme koorilaulu segakoorile. Seitse sammel-
danud sangi. Tartu, 1920.

Mart Saare koorilaulu aluseks on jargmine rahvaviis:
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OH—N—N | N I — —t—t
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Ku-ri mees tul - li kuu-si kus - ta, ku-ri mees tul - li kuu - si kus - ta.

EUS V 143 (29)ja 29/31 <A. Kiiss, E. Eisenschmidt (1908) <
Kambja khk., Kammeri v.

Kuna Mart Saar on kasutanud oma koorilalus
eesti rahvaviisi, siis ei ole Tubina Ballaadi pealkiri
paris tapne.

Kaiesoleva viljaande aluseks on esimene triikivalja-
anne A, kus prantsusekeelne pealkiri on lisatud
kirjastaja poolt. Varasemas kisikirjas B on viima-
sed taktid kirjutatud tunduvalt erinevalt hilise-
mast triukivaljaandest.

Takt
T. 125

Nii kasikirjades kui esimeses triiki-
viljaandes puudub takti viimasel
166gil ¢ ees bemoll, mis on lisatud

redigeerija poolt.

Tt. 151-159 Kisikirjas B on nende taktide ase-
mel kirjutatud:

sostenuto poco a poco
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T. 157 Nii esimeses tritkivaljaandes, kui
kasikirjades puudub takti viimasel
166gil bassivoti, mis on lisatud

redigeerija poolt.

Variatsioonid eesti rahvaviisile. ETW 41

Loodud 1945, parandatud 1981.

A. Originaalkisikiri transparentpaberil, SMB.
Tiitel: Variatsioonid eesti rahvaviisile. Variations
over Estonian folktune. Daatum: Stockholm, 1945,
rev. 1981.

B. Originaalkisikirja koopia, VR. Tiitel: Variatsi-
oonid eesti rahvaviisile. Variations over Estonian
folktune. Daatum: Stockholm, 1945, rev. 1981.
Pithendus: Vardo Rumessenile tinulik E. Tubin.
Handen, 28 juuni 1981.

C. Originaalkasikiri TMM (M483). Tiitel: Variatsi-
oonid eesti rahvaviisile. Pithendus: Olav Rootsile
jouluks 1945. Daatum: Hammarby 19-23. det-
sember 1945.

D. Originaalkasikiri, pliiatsivisand, GME Tiitel:
Variatsioonid eesti viisile. Daatumita.

Teose hilisemas kasikirjas A on helilooja teinud
1981. a. siinkirjutaja palvel mitmeid muudatusi,
mis puudutavad peamiselt riitmi ja klaverifaktuuri.
”Variatsioonide” teema koosneb kahest eesti
rahvaviisist. Esimene on Kuusalust parit ”Karja
kojutuleku laul”:

Tee-me 6h-tul-la i-lu-da, péi-vd me-nes-sd me-nu-da. |- lu kuuldu Hii-u-maa-le me-lu mei - e maar-ja-le

Lahemaa vanad laulud. Koost. R. Mirov, I. Riiiitel. V. Tormis.
Tallinn, 1977, 1k.85.

Teine viis on samuti parit Kuusalust ”Sulase
karjapoisi ja talu karjapoisi lugu”:

H &
5y

—

—_—

—
Oh se-da

[—

as-ja he-le-da, oh se-da e-lu i-ga-va.

Juhan Zeiger, Eesti rahvaviisid, 1934 lk. 150.

Kuna Tubin on kasutanud ”Variatsioonides”
kahte erinevat rahvaviisi, siis ei ole teose pealkiri
paris tapne.

Taktid

Tt.1-9 Kuna teose hilisemas kisikirjas A
on helilooja ilmselt unustanud
legato kaared kirjutamata, siis need
on voetud varasemast kasikirjast C.

Tt. 10-18  Kuigi autori hilisemas kasikirjas A

on legato kaared margitud vaid

moningates taktides, tuleks koik
need taktid esitada legato’s.

Tt.81-86  Varasemas kisikirjas on kirjutatud:
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Tt.91-93  Varasemas kasikirjas on kirjutatud:
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T. 116 Kisikirjades puudub vasakus kaes
kolmandal 166gil bemoll ¢ ees.
Arvatavasti on see viga.

Tt. 127-129 Varasemas kasikirjas on kirjutatud:
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Tt. 133-134 Varasemas kasikirjas on kirjutatud:
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T. 137 Varasemas kasikirjas on kirjutatud:

Andante maestoso
N s
= 3 T T 'l '\
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T. 138

Varasemas kisikirjas on vasemas
kaes kirjutatud:

Varasemas kasikirjas on vasemas
kaes kirjutatud:

Varasemas kasikirjas on vasemas
kaes kirjutatud:

T

Varasemas kisikirjas on vasemas
kaes kirjutatud:

T~

T. 142 Varasemas kasikirjas on vasemas
kaes kirjutatud:
Iﬂiﬁ@L
SRS

Neli rahvaviisi minu kodumaalt. ETW 42

Loodud 1947.

A. Originaalkisikiri transparentpaberil, VR.
Tiitel: Four Folksongs from my Country. Fyra folks-
visor fran mitt hemland. Neli rahvaviisi minu kodu-
maalt. Daatum: Stockholm Juuni- oktoober 1947.
I Waltz with Variations. Vals med variationer.
Valss variatsioonidega; II Song of the Sowers.
Saningssang. Viljategemise laul; III Zither-polka.
Kantele-polka. Kandle polka; IV Ritual Dance.
Dans pa logen hos den Vise. Tants Targa reheall.

B. Triikkk: Quatre chansons populaires de mon
pays natal pour piano= Neli rahvaviisi minu
kodumaalt= Four Folksongs from my Country=
Vier Volksweisen aus meiner Heimat. Stockholm:
Korling, 1951. Daatum: Stockholm, juuni-oktoo-
ber 1947.

I Valse avec variations = Waltz with variations =
Walzer mit Variationen = Valss variatsioonidega;
II Chant des semeurs = The sowers’ song =
Gesang der Sdeleute = Viljategemise laul; III Polka

pour cithare = Zither-polka = Zitherpolka = Kandle
polka; IV Danse rituelle =Ritual dance = Ritueller
Tanz =Tants targa reheall.

C. Originaalkisikiri pliiatsiga, GMF. Tiitel: Neli
rahvaviisi minu kodumaalt. I Valss variatsioonidega;
IT Viljategemise laul; ITI Kandle polka; IV Tants
Targa reheall. Daatum: Juuni — oktoober 1947.

D. Originaalkasikiri, pliiatsivisand, SMB. Tiitlita,
daatumita.

Kiesoleva viljaande aluseks on helilooja poolt
transparendile kirjutatud kasikiri A, milles on
margitud inglise-, rootsi ja eestikeelsed pealkir-
jad. Esimeses triikiviljaandes margitud prantsuse-
ja saksakeelsed pealkirjad on lisatud kirjastaja
poolt.

. Valss variatsioonidega.

Tubin on siin kasutanud jargmist rahvaviisi:

EUS III 698 (19). Minginud Gustav Alas, 71 a., Pithalepa
khk., Suuremdisa v., Heltermaa, 1906. a. Koguja P. Suda.
Tubina koopia: TMM M319, nim. 2 sii. 89.

Takt

T. 33 Nii originaalkasikirjas A kui esi-
meses tritkkiviljaandes B on viimane
kaheksandik vasakus kies a. Arvata-
vasti on see viga ja peab olema g, nagu
on margitud esialgses kisikirjas C.

. Viljategemise laul.

Arvatavasti on tegemist setu paritolu rahva-
viisiga, kuid selle tipsem algallikas on teadmata

. Kandle polka.

Tubin kasutas siin Stockholmis elanud rahvapilli-
mehelt Kandle Jussilt (J. Rosenstrauch) 17. juulil
1947 .a. tiles kirjutatud rahvaviisi, mille kasikiri
asub SMB-s:

T.1 Varasemas kisikirjas C on tempo
margitud: Allegretto, ma molto
rubato, quasi improvisatione. Heli-
looja puhtandkasikirjas A ja esime-
ses tritkivdljaandes B on allegretto,
ma molto rubato e con inspiratione.
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T. 53 Esimeses triikivdljaandes B on e e e e e e ———
ekSllkult kirjutatud: Tsuu, las - ta, Hm, las - ta, ka - su', - las - ta,  ka - rus - sost,

Parandatud originaalkasikirja A jargi B e e L 1

vin - nil' vit - sa vo - ti - Jast! Tsuu - tsuu, I'uu - I'uu!
N g E@. 2 e 2 H. Tampere, Eesti rahvalaule viisidega III. Tallinn 1958, nr. 30
6 =1 =t ja 31, lk. 184-185.
4. Tants targa reheall. Takt
Tubin on siin kasutanud tuntud eesti rahvaviisi L1 ESlalgs'eS orlg.lngalkamklr]as Con
"Targa rehealune”: pealkirjaks margitud ”Kasva karja-
seksi”.

2. Kari metsa!

Palas on kasutatud kahte erinevat rahvaviisi:

Herbert Tampere, Eesti rahvapillid ja rahva-tantsud. Tallinn,
1975, Ik. 125. )y

nnnnn - r —
e i o . <
QT ; — t -
&8 1 i —
rv 4
1. Mot-sa, mot-sa, le-le, ke-ra - ké-nd, lel!

Siiit eesti karjaseviisidest. ETW 45.
Loodud 1959.

A. Triikk: Tiitel: Suit eesti karjaseviisidest = Suite

of Estonian Shepherd Melodies for Piano. New A R R S
York : L. Juht’i nim. Eesti Muusikafond, 1960. 77 :
Daatum: StOCkhOlm’ Veebruar 1959, kul' - la ka - ra - ké - ng, mot-sa jal-16, mee-li-ma-ra - kb - ng,

I Karjase hillilaul = Shepherd’s Lullaby; II Kari
metsa = Herd, Move on!; III Vihmalaul = Song
of Rain; IV Helletused = Yodelings; V S66 kari
= Graze, Herd!; VI Kari koju = Herd Flocking
Home; VII Karjase 6htulaul = Shepherd’s ach uem e - ota motsa - 2k - ma kasra.
Evening Song.

H. Tampere, Eesti rahvalaule viisidega I. Tallinn 1956, nr. 53
B. Koopia originaalkasikirjast transparent- ja 54, lk. 120-121.
paberil, GME Tiitel: Siiit eesti karjaseviisidest. )
Pihendus: Oma kallile Erikale. Edi. Daatum: 3. Vihmalaul.

2. marts, 1959. Pala aluseks on rahvaviis:

C. Originaalkasikiri, mustand pliiatsikirjas, L
SMB. Tiitlid: 1. Kasva karjaseksi; 2. Laisk ESSELEES
. ~ . Vih-ma-ke-ne, vel - le - ke - ne vih-ma-ke-ne, vel - le - ke - nel

karjane (lopetamata); III Kari metsal; IV

Helletused; V Aja kari siia!; VI Kari koju!; VII = e ===
Vihmalaul; VIII S66 kari; IX Karjase 6htulaul. e e B ke el B e
Daatumita. ﬁ(l "i"gt;pere. Eesti rahvalaule viisidega 1. Tallinn 1956 nr 38
Kiesoleva viljaande aluseks on esimene truki-

viljaanne A, mis kujutab endast koopiat heli-

looja poolt transparendile kirjutatud originaal- 4. Helletused.

kasikirjast, mis pole siilinud. Palas on kasutatud kahte erinevat rahvaviisi:
Tsiikli kirjutamisel on helilooja kasutanud Herbert

Tampere koostatud antoloogiat Eesti rahvalaule R G ——— .
viisidega I, Tallinn 1956 ja III, Tallinn 1958. 8 “:' : EE E i N :: : i : :; ”: ; !

1. Karjase hallilaul.

Palas on kasutatud kahte erinevat rahvaviisi:

3 3
HN— T e o e e —  —— —
N oo o ogotiy— N tg—w—o ooty g —h o e ™ |
G i ot - \
Tsuu, las - ta, suu-rém-bast, ka - su, las - ta, ka - rus-sost, vin-nu vit - sa saa mat - sa, oe o8, sa i pa - da, oe 00
ft = =
g4 T — m— T — —— n . .
s sasia i e saeta 5| H.Tampere. Eesti rahvalaule viisidega I. Tallinn 1956 nr-d
o
Vot - ti - jast! Tsuu, las - ta, suu-rém-bast, ka - su, las - ta, ka - rus-sost! 14, 26 lk~ 90, 96
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5. S60, kari!

Pala aluseks on rahvaviis:

¥ s— 1%
mei - e kar - ja, sii6 mei - e ki-ri - ju kar - jal

Juos - ku mui - e mus - ta  kar - ja, ka - ra - ku Ka - ha - la  kar - ja!

H. Tampere. Eesti rahvalaule viisidega I. Tallinn 1956 nr 29
lk. 99.

6. Kari koju!

Esialgses kisikirjas C on selle osa pealkirjaks margi-
tud ”Aja kari siia”! ja selle aluseks on rahvaviis:

Kai ko - du kar-ja - ke - ne,

kdi ko - du kds-ki - ma-ta, as-tu il - ma
4 — =
§—4 | —— T | —— N—= T =N =1
o s e e e e —— =N — —
e e | B S B e e e e e e s s
% = e e P e— nj\ —— ) .d. ——
a-ja-ma-ta, il-ma vit-sa vét-te - ma-tal Tu-tu - lu-tu, tu-tu - lul

H. Tampere. Eesti rahvalaule viisidega I. Tallinn 1956 nr 45
k. 111.

7. Karjase 6htulaul.

Palas on kasutatud kahte erinevat rahvaviisi:

1-2. Vee - ri, vee - ri, pde-va-ke - ne vee -1 vii - e vers-ta taa - de!
H 4
94 i e
e — S S X S f
% o) Sh—— ] = o —
< - s 7 e - - ™ -
i L
1. Vee ri, vee ri pai va ko ne, ol le le,
4
4+ -
S K } - } K } { } —
1N N o ] o n) i ] = ] ] T
% D L b e P
L 1
vee - ri vee - i, pai - vd - kd - ne ol - le - le!

H. Tampere. Eesti rahvalaule viisidega I. Tallinn 1956 nr 40,
41 lk. 107-108.

LISA

Hallilaul. ETW 26
Loodud 1925.

A. Originaalkasikiri, TMM (M319). Tiitel:
Hallilaul. Pithendus: Oma armsa sobra Ruudile
enne uinumist mangida. Edy Tubin. 19. det-
sembril 1925.

Nii see kui jargnev pala on pithendatud helilooja
noorpolvesdbrale Rudolf Keissile (1899-1953).

Albumileht. ETW 27
Loodud 1926.

A. Originaalkasikiri, TMM (M319). Tiitel:
Albumblatt. Pithendus: Stivenemiseks oma armsa
Ruudile. Edy. 10. jaanuaril 1926.

Epiloog. ETW 29
Loodud 1927-1928 (?)

A. Originaalkisikiri pliiatsikirjas, TMM
(M319). Tiitel: Epilogue. Daatumita.

Sonett. ETW 28
Loodud 1927-1928 (?)

A. Originaalkasikiri, TMM (M319). Tiitel:
Sonett. Daatumita.

Sarkasm. ETW 32
Loodud 1928-1930 (?)

A. Originaalasikiri, TMM (M319). Tiitel:
Sarkasm. Daatumita.

Kurb valss. ETW 37

Loodud 1937.a. ”Vanemuise” balletitantsija Elfriede
Saariku jaoks.

A. Originaalkasikiri ”Vanemuise” teatri raama-
tukogus (nr. 1323). Tiitlita. Pithendus: Erikale, 1937.

B. Originaalkisikiri pliiatsiga TMM (M319).
Tiitel: Valse lente. Daatumita

Elfriede Saarik (1916-1983), Vanemuise teatri
balletitantsija (1937-1944), hilisema nimega
Erika Tubin, kellega Tubin abiellus 16. mail
1941. Teose esiettekanne pealkirja all “Kurb
valss” toimus orkestriseades “Vanemuise” teatri

balleti etendusel Elfriede Saariku esituses 4. martsil
1939.a. Eduard Tubina juhatusel.

Kolm eesti rahvatantsu. ETW 38
Loodud u. 1938/ 1950ndad.

A. Origaalkasikiri transparentpaberil, GMFE
Tiitlid: I Introduction. Sabatants; II Hiiu valss;
Il Saaremaa labajalg. Daatumita.

B. Originaalkasikiri pliiatsiga, SMB. Nr.1(II vers).
Tiitlita. Daatumita.

C. Originaalkasikiri pliiatsiga, SMB. I Tiitlita.
II Tiitlita. IIT Tiitel: Saaremaa labajalg. Daatumita.

D. Originaalkasikiri, pliiatsivisand, TMM
(M319). Ivers. Tiitlid: I Hiiu valss, I Saaremaa
labajalg. Daatumita.

”Kolm eesti rahvatantsu” on kirjutatud Ernst
Idla voimlemisrithma jaoks. Kaks viimast osa on
algseltloodud u. 1938.a. Esimene osa ”Sabatants™
on loodud u. 1950tel aastatel, mida Tubin hiljem
kasutas 1960.a. imber tootatud balletis ”Kratt”.
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1. Sabatants. ETW 38-1

Pala aluseks on rahvatants:

R. Poldmae, H. Tampere, Valimik eesti rahva-tantse. Eesti
Rahvaluule Arhiivi Toimetused 8. Tartu 1938, lk. 69.

2. Hiiu valss. ETW 38-2

Pala aluseks on Hiiumaalt parit rahvatants:

U. Toomi, Valimik eesti rahvatantse. Tallinn 1947, lk. 104.

3. Saaremaa labajalg. ETW 38-3
Pala aluseks on rahvatants:

EUS1925 (13). Laulnud Torupilli Hindrek, iile 60 a. v., Jimaja
khk., Torgu v., Kargi k., 1904. a. Kogujad F. ja S. Talvik.

Kolm lastepala. ETW 34

Loodud: Riho Pitsu tellimusel 1935, millest
viimane jdi triikist ilmumata.

1. Vastlasoit. ETW 34-1

A. Trikk: R. Pats. Klaverimangu opetus 2.
Tallinn, Kooli Kooperatiiv, 1935

B. Originaalkisikiri TMM (M319). Tiitel:
Vastlasoit. Daatumita.

Tt. 17-18 Need taktid originaalkasi-
kirjas puuduvad.
Tt. 20-22 Viimane kaheksandik paremas

kies on al

2. Nukutants. ETW 34-2

A. Triikk: R. Pats. Klaverimangu opetus 3. Ute-
keste tants. Tallinn, Kooli Kooperatiiv, 1936.

B. Originaalkasikiri TMM (M319). Tiitel:
Nukutants. Daatumita

3. Liblika lend. ETW 34-3

A. Originaalasikiri TMM (M319). Tiitel:
Liblika lend. Daatumita

Esimese pala originaalkisikiri B erineb hiljem
trukis avaldatud viljaandest A ja on sellest kahe
takti vorra lithem. Teise pala pealkiri “Nuku-
tants” on voetud originaalkasikirjast B. Kolmas
pala “Liblika lend”, nagu ka jargnev pala “Mui-
nasjutuke” jdid helilooja eluajal trukist ilmu-
mata.

Muinasjutuke. ETW 35

Loodud 1935 arvatavasti Riho Pitsu tellimusel
A. Originaalasikiri, TMM (M319). Tiitel:
Muinasjutuke. Daatumita

Viike marss variatsioonidega. ETW 47

Loodud 1978 helilooja 7aastase pojatiitre Rana
jaoks.

A. Originaalkasikiri transparentpaberil, SMB.
Tiitel: A Little March with Variations. Pithendus:
For my granddaughter Rana, 1978.

B. Originaalkasikiri, pliiatsivisand, GME. Tiitel:
En liten march for Rana. Daatumita

C. Originaalkasikiri, pliiatsivisand, SMB. Tiitel:
Rana marss. Daatumita
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